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 المعقودة في المقر، نيويورك، يوم الخميس، ١٨ تشرين الأول/ أكتوبر ٢٠٠١، الساعة ١٥/٠٠ 
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 المحتويات 

البند ٢٧ من جدول الأعمال: تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العـالمي للتنميـة الاجتماعيــة ودورة الجمعيـة 
 العامة الاستثنائية الرابعة والعشرين (تابع) 

ــــة بالحالـــة  البنــد ١٠٨ مــن جــدول الأعمــال: التنميــة الاجتماعيــة، بمــا فيــها المســائل ذات الصل
 الاجتماعية في العالم وبالشباب والمسنين والمعوقين والأسرة (تابع) 

البنـد ١٠٩ مـن جـــدول الأعمــال: متابعــة الســنة الدوليــة لكبــار الســن: الجمعيــة العالميــة الثانيــة 
 للشيخوخة (تابع) 

 البند ١١٢ من جدول الأعمال: النهوض بالمرأة (تابع)* 
البنـد ١١٣ مـن جـدول الأعمـال: تنفيـذ نتـائج المؤتمـر العـالمي الرابـع المعـني بـــالمرأة ونتــائج الــدورة 
الاسـتثنائية الثالثـة والعشـرين للجمعيـة العامـة المعنونـة "المـرأة عـــام ٢٠٠٠: المســاواة بــين الجنســين 

 والتنمية والسلام في القرن الحادي والعشرين" (تابع)* 
 _____________

*   بندان قررت اللجنة أن تنظر فيهما معاً. 
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افتتحت الجلسة الساعة ١٥/١٠ 
 

البند ٢٧ من جدول الأعمال: تنفيذ نتـائج مؤتمـر القمـة 
العــــالمي للتنميــــة الاجتماعيــــة ودورة الجمعيــــة العامــــة 

 (A/C.3/56/L.11) (تابع) الاستثنائية الرابعة والعشرين
 

مشروع القرار A/C.3/56/L.11 المعنون "تنفيذ نتـائج مؤتمـر 
القمــة العــالمي للتنميــة الاجتماعيــة ودورة الجمعيــة العامـــة 

الاستثنائية الرابعة والعشرين" 
الرئيـس: قـال إن مشـروع القـرار لا تـترتب عليــه  - ١

آثار في الميزانية البرنامجية. 
السيدة ليتون (شـيلي): تكلمـت بوصفـها المقـدم  - ٢
الرئيسي لمشروع القرار، وقالت إن البلدان الأخـرى التاليـة 
ـــا،  ترغـب في أن تنضـم إلى مقدمـي مشـروع القـرار: أرميني
إريتريــا، أســــتراليا، إســـتونيا، بربـــادوس، بلغاريـــا، بلـــيز، 
بوركينـا فاسـو، جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية الســـابقة، 
سانت لوسيا، غينيا، فيجي، قيرغيزستان، مالطة، مـلاوي، 

موزامبيق، نيكاراغوا، هايتي. 
 .A/C.3/56/L.11 أعتمد مشروع القرار - ٣

وفيما بعد، أشارت توغو وجامايكـا والجماهيريـة  - ٤
العربية الليبية وسانت فنسنت وجـزر غرينـادين إلى أـا لـو 
كـــــانت حـــــاضرة عندمـــــا اعتمـــــد مشـــــروع القـــــــرار 

 A/C.3/56/L.11 لانضمت إلى مقدمي مشروع القرار. 
 

البند ١٠٨ من جدول الأعمال: التنمية الاجتماعية، بمـا 
فيـها المســـائل ذات الصلــة بالحالــة الاجتماعيــة في العــالم 
وبالشـــــباب والمســـــنين والمعوقـــــين والأســـــرة (تــــــابع) 

 (L.9 و L.7 و A/C.3/56/L.2)
 

مشروع القرار A/C.3/56/L.2 المعنـون "التحضـير للذكـرى 
السـنوية العاشـرة للسـنة الدوليـة للأســـرة والاحتفــال ــا"، 

 A/C.3/56/L.7 والتعديلات الواردة في الوثيقة
السيدة نيويل (أمينة اللجنـة): قـرأت التصويبـات  - ٥
الـتي أدخلتـها ممثلـة بنـن شـفوياً عندمـا جـرى تقـديم الوثيقـة 

 .A/C.3/56/L.7

الرئيـس: قـال إن مشـروع القـرار لا تـترتب عليــه  - ٦
آثار في الميزانية البرنامجية. 

السـيدة أليشـا (بنــن): تكلمــت بوصفــها المقــدم  - ٧
الرئيسي لمشروع القرار، وقالت إن البلدان الأخـرى التاليـة 
ترغـب في أن تنضـم إلى مقدمـي مشـــروع القــرار: الاتحــاد 
الروســـي، الأرجنتـــين، إكـــــوادور، بوليفيــــا، بيــــلاروس، 
الجماهيرية العربية الليبية، السلفادور، سورينام، سـيراليون، 
شـيلي، غينيـا، كوسـتاريكا، المغـرب، مـــلاوي، موزامبيــق، 

نيكاراغوا. 
اعتمـدت الوثيقـة A/C.3/56/L.7 علـى نحـــو مــا تم  - ٨

تصويبها شفوياً. 
اعتمد مشروع القرار A/C.3/56/L.2 علـى النحـو  - ٩

المعدل. 
 

مشروع القرار A/C.3/56/L.9 المعنون "تنفيذ برنامج العمل 
العالمي المتعلق بالمعوقين: نحو بنـاء مجتمـع للجميـع في القـرن 

الحادي والعشرين" 
الرئيس: قال إنه لا تـترتب علـى مشـروع القـرار  - ١٠

آثار في الميزانية البرنامجية. 



01-587213

A/C.3/56/SR.15

ـــالت إنــه تجــدر  السـيدة نيويـل (أمينـة اللجنـة): ق - ١١
الإشـارة إلى أن ممثلـة الفلبـين قـامت، عنـــد تقــديم مشــروع 

القرار، بتصويب النص شفوياً. 
الســيدة غارســيا (الفلبـــين): تكلمـــت بوصفـــها  - ١٢
ــة  المقـدم الرئيسـي لمشـروع القـرار، وقـالت إن البلـدان التالي
ترغــب أيضــاً في الانضمــام إلى مقدمــي مشــروع القـــرار: 
أرمينيا، إريتريا، إكوادور، أندورا، أيسلندا، بلغاريـا، بلـيز، 
ــــا، بـــيرو، بيـــلاروس،  بنغلاديــش، بوركينــا فاســو، بوليفي
ـــــة، جمهوريــــة  تركيـــا، جامايكـــا، الجمهوريـــة الدومينيكي
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفـا، جنـوب 
أفريقيا، جورجيا، زمبابوي، سان مـارينو، سـانت فنسـنت 
وجزر غرينادين، سوازيلند، السـودان، سـورينام، غرينـادا، 
غواتيمــالا، قــبرص، كولومبيــا، لاتفيــا، ليتوانيــا، مالطــــة، 
مدغشـــقر، مـــلاوي، موريتانيـــا، موريشـــــيوس، ناميبيــــا، 

النرويج، نيكاراغوا، هايتي. 
اعتمد مشروع القرار A/C.3/56/L.9 علـى النحـو  - ١٣

المصوب شفوياً. 
 

البند ١٠٩ من جـدول الأعمـال: متابعـة السـنة الدوليـة 
لكبـار السـن: الجمعيـة العالميـة الثانيـة للشـيخوخة (تـــابع) 

 (L.14 و L.13 و A/C.3/56/L.3)
 

مشــروع القــرار A/C.3/56/L.3 المعنــون "صنــدوق الأمــــم 
المتحدة الاستئماني للشيخوخة" 

الرئيس: قال إن مشروع القرار أوصـى باعتمـاده  - ١٤
ـــار في  الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي ولا تـترتب عليـه آث

الميزانية البرنامجية. 
 .A/C.3/56/L.3 مد مشروع القراراعت - ١٥

 

مشروع القرار A/C.3/56/L.13 المعنون "الترتيبـات المتعلقـة 
باشــتراك المنظمــــات غـــير الحكوميـــة في الجمعيـــة العالميـــة 

للشيخوخة" 
الرئيس: قال إن الس الاقتصـادي والاجتمـاعي  - ١٦
ـــه  أوصـى باعتمـاد مشـروع القـرار هـذا وإنـه لا تـترتب علي

آثار في الميزانية البرنامجية. 
 .A/C.3/56/L.13 مد مشروع القراراعت - ١٧

 
مشـروع القـرار A/C.3/56/L.14 المعنـون "النظـــام الداخلــي 

المؤقت للجمعية العالمية الثانية للشيخوخة" 
الرئيس: قال إن الس الاقتصـادي والاجتمـاعي  - ١٨
أوصى باعتماد مشروع القرار وإنه لا تترتب عليـه آثـار في 

الميزانية البرنامجية. 
 .A/C.3/56/L.14 مد مشروع القراراعت - ١٩

 
البند ١١٢ من جدول الأعمال: النـهوض بـالمرأة (تـابع) 
A/56/222-و A/56/174و A/56/38/Rev.1و A/56/3)
S/2001/736  وA/56/268  و279 و306 و316 و328 و329 

و472) 
 

البنـد ١١٣ مـن جـدول الأعمـــال: تنفيــذ نتــائج المؤتمــر 
ـــالمرأة ونتــائج الــدورة الاســتثنائية  العـالمي الرابـع المعـني ب
ـــة العامــة المعنونــة "المــرأة عــام  الثالثـة والعشـرين للجمعي
٢٠٠٠: المســاواة بــين الجنســين والتنميــــة والســـلام في 
 A/56/222-S/2001/736) (تابع) "القرن الحادي والعشرين

 (Add.1و A/56/319و A/56/306و
السـيد ليـال كورديـرو (أنغـولا): قـــال إنــه علــى  - ٢٠
الرغم من التركيز الوارد في إعلان وبرنـامج عمـل بيجـين، 
مـا زالـت حـالات التفـاوت بـــين الجنســين حقيقــة واقعــة. 
وأعـرب عـن أمـل وفـد بلـده في أن يظـل المنظـور الجنســـاني 



401-58721

A/C.3/56/SR.15

ــــة العالميـــة الثانيـــة  يظــهر في عــام ٢٠٠٢ في نتــائج الجمعي
للشـــيخوخة، ودورة الجمعيـــة العامـــة الاســـتثنائية المعنيـــــة 
بــالطفل، والمؤتمــر الــدولي المعــني بتمويــل التنميــة. وحـــث 
ـــة  صـانعي السياسـة علـى إبـراز الحالـة الماليـة للمـرأة في وثيق
النتائج التي ستقدم إلى المؤتمر؛ وقال إنه دون ذلك التأكيد، 
ليس من المحتمل أن تقل المفارقات الاقتصاديـة بـين الرجـال 

والنساء. 
وأضـاف قـائلاً إن حكومـة أنغـولا تؤيـد الاعتمــاد  - ٢١
الــذي جــرى مؤخــــراً للـــبروتوكول الاختيـــاري لاتفاقيـــة 
القضاء على جميع أشكال التمييز ضــد المـرأة الخـاص بـالحق 
في تقـديم الالتمـاس، الـذي لـن يخفـف مـن التميـيز فحســب 

بل سيوفر أساساً متيناً للحلول القانونية للانتهاكات. 
ومضى يقول إن أنغولا تعاني مــن الآثـار الجسـيمة  - ٢٢
للصراع الداخلي المستمر. وإن النقـص الحـالي في إمـدادات 
الأغذية أشد تدميراً في المناطق الريفية، حيث تشـكل المـرأة 
ـــام  ٣٠ في المائـة مـن رؤسـاء الأسـر المعيشـية. وفي سـياق قي
الحكومة بتخصيص المعونة للاحتياجات الأساسية، نظمــت 
وزارة الأسـرة وشـؤون المـــرأة المؤتمــر الوطــني الثــاني المعــني 
بالمرأة الريفية. وعلى الرغـم مـن الصـراع، تم إعـادة توطـين 
عدد كبير من المشردين داخلياً واللاجئين – حـوالي ٧٠ في 
المائة منهم نساء – وتم منحهم رأس مال من خـلال برامـج 
ــــة كجـــزء مـــن  الائتمانــات الصغــيرة والإمــدادات الزراعي
ـــالمرأة. غــير أن بعــض الــبرامج  البرنـامج الوطـني للنـهوض ب

عانت من مشاكل مالية ومن انعدام وجود بيئة سلمية. 
وأردف يقـول إن الحكومـة وافقـت علـى التعــاون  - ٢٣
ــــدان الإفريقيـــة ومنظمـــة المـــرأة  مــع المنظمــة النســائية للبل
الأنغوليـة في تنظيـم مؤتمـر دولي معـني بـــالفقر وآثــاره علــى 
المرأة، سيعقد في روانـدا في تشـرين الثـاني/ نوفمـبر ٢٠٠١ 

دف تحديد النهج الجديـدة لمحاربـة الفقـر في مطلـع الألفيـة 
الجديدة. 

ومضى يقول إن إدماج منظـور جنسـاني في كافـة  - ٢٤
السياسات يتطلب مشاركة كاملة من الحكومات واتمـع 
الدولي واتمع المدني، مع تعـاون وثيـق فيمـا بـين الجـهات 
الفاعلـة الدوليـة وتيـار ثـابت مـن البيانـــات الدقيقــة لشــرح 
المفارقات الجنسانية وتبيان نتائج التدابــير الجديـدة للسياسـة 

العامة. 
ــــالت إن حكومـــة  الســيدة عفيفــي (المغــرب): ق - ٢٥
بلدها اتخذت تدابير للنهوض بـالمرأة في عـدة مجـالات. وإن 
من بين الأولويات العليا لديها الأمومـة السـليمة والحصـول 
على خدمات تنظيـم الأسـرة. وإن تحسـن الرعايـة الصحيـة 
الأوليــة سيســاعد علــى تخفيــض وفيــات الأمــهات بنســبة 
مستهدفة تبلغ ٣٠ في المائة بحلول عـام ٢٠٠٥. وإن هنـاك 
ـــة هــو التعليــم، بــأهداف محــددة لعــام  مجـالاً آخـر ذا أولوي
ـــادة معــدل انتســاب الفتيــات إلى المدرســة  ٢٠٠٥ هـي زي
لتبلـغ نسـبة ٧٠ في المائـة وتخفيـض الأميـة فيمـا بـين النســاء 

الريفيات بنسبة ٥٠ في المائة. 
ومضــــت تقــــول إن حالــــة المــــرأة الاقتصاديــــــة  - ٢٦
والاجتماعية ستتحسن من خـلال برامـج مناسـبة للتدريـب 
في موقع العمل والحصول على الائتمانـات الصغـيرة ورأس 
المال. وإن من المخطط له نشــر ثقافـة حقـوق الإنسـان، بمـا 
في ذلك نشر اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضـد 
المرأة، بغية رفع وعي النسـاء بحقوقـهن الأساسـية والآليـات 
ــــوق. وإن  المتاحـــة لحمايتـــهن مـــن انتـــهاكات تلـــك الحق
رابطـات المـرأة تعمـل أيضـاً مـع الـــوزارات الحكوميــة ذات 
الصلــة لوضــع اســتراتيجية لمكافحــــة العنـــف ضـــد المـــرأة 

والفتيات. 
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ولاحظت في الختام أن الشراكة والدعم الآتي من  - ٢٧
منظومة الأمم المتحدة كانا أساسـيين بالنسـبة للجـهود الـتي 

تبذلها حكومة بلدها لتحسين حالة المرأة. 
السـيد الكتـبي (الإمـارات العربيـة المتحـدة): قــال  - ٢٨
إنــه علــى الرغــــم مـــن التقـــدم الاجتمـــاعي والاقتصـــادي 
والتكنولوجـي في العقـد المـاضي، مـا زالـت المـرأة، لا سـيما 
في البلـدان الناميـة، تواجـــه مشــاكل تتعلــق بســوء الصحــة 
والفقر والتهميش والعنف والجهل. وإن ثلثي جميع الأميـين 
في أنحـاء العـالم هـم مـن النسـاء ويعـانون بوجـه خـاص مـــن 
سوء الصحة المرتبط بالفقر وعدم وجود الرعاية الصحية. 

ــــر بيجـــين لعـــام ١٩٩٥،  وأردف يقــول إن مؤتم - ٢٩
الـذي حـدد ١٢ مجـــال اهتمــام حاســم فيمــا يتصــل بحالــة 
المرأة، كان منعطفاً في الجهود المبذولة على الصعيـد العـالمي 
لتحسين حالة المرأة وتعزيز دورها في التنمية، غير أن تزايــد 
المفارقة بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان الناميـة، وافتقـار 
البلدان النامية لمصادر تمويـل موثوقـة، قـد حـال دون تنفيـذ 
خططها الوطنية القائمة علـى أسـاس منـهاج عمـل بيجـين. 
وإن وفد بلده لذلك يدعو اتمع الدولي، لا سيما البلـدان 
المتقدمــة النمــو، كمــا يدعــو وكــالات التمويــــل الدوليـــة 
كـالبنك الـدولي، إلى زيـادة مسـاعدا المقدمـــة إلى البلــدان 
ــــتي توجـــه اهتمامـــاً خاصـــاً إلى  الناميــة، لا ســيما تلــك ال

احتياجات المرأة والأسرة. 
وأضاف قائلاً إن وفـد بلـده يؤكـد أيضـاً ضـرورة  - ٣٠
تعزيز الدور الحاسم الـذي تؤديـه الأمـم المتحـدة ووكالاـا 
المتخصصة في التنمية وفي تنفيذ توصيات مؤتمراا الرئيسـية 
الراميـــة إلى تعزيـــــز حالــــة المــــرأة الثقافيــــة والاجتماعيــــة 
والاقتصاديـة في أنحـاء العـــالم. وإن أنشــطة صنــدوق الأمــم 
المتحـدة الإنمـائي للمـرأة ينبغـي أيضـاً أن تعـزز، لا ســيما في 
ميــدان البحــوث والدراســات، وفي مجــال تنفيــذ مشـــاريع 

ـــك  المسـاعدة الإنمائيـة في أكـثر المنـاطق فقـراً، وخصوصـاً تل
التي تعاني من آثار الحرب أو الاحتـلال. وينبغـي أن تؤخـذ 
المشـاكل العديـــدة الــتي تواجهــها المــرأة والأســرة في تلــك 
المناطق في الاعتبار جنباً إلى جنب مع طبيعة وخصوصيـات 
فُــرادى اتمعــات، وخاصــة تقاليدهــــا وعاداـــا وقيمـــها 

الدينية والاجتماعية. 
واستأنف قائلاً إن بلده سنت كثـيراً مـن القوانـين  - ٣١
ـــة للمــرأة فيمــا  ووضعـت ترتيبـات لحمايـة الحقـوق القانوني
يتعلـــق بـــالتملك والحصـــول علـــى التعليـــم علـــى جميـــــع 
ـــــب والرعايــــة الصحيــــة والخدمــــات  المســـتويات والتدري
الاجتماعيـة. كمـا شـجعت المـرأة علـى الدخـول في ســـوق 
ـــى  العمــل في القطــاعين الخــاص والعــام علــى الســواء وعل
المشاركة في جميع جوانب الأنشـطة الإنمائيـة الوطنيـة. وقـد 
كفلت أحكام الضمان الاجتماعي للمرأة بصفتها أُم وربـة 
بيت حماية كاملة من الناحيـة الماليـة ومـن حيـث الخدمـات 
ـــتزام الحكومــة  الاجتماعيـة علـى حـد سـواء. وبـالنظر إلى ال
بمنـهاج عمـــل بيجــين، تركــز بلــده علــى التنميــة البشــرية 
ــها وفي  للمـرأة، وإدماجـها في خطـط التنميـة الوطنيـة وبرامج
ـــهي تكفــل إشــراك  الأنشـطة الإقليميـة والدوليـة. كذلـك ف
ــدم  المـرأة في صنـع القـرار في الـوزارات والمؤسسـات علـى ق

المساواة مع الرجل. 
ـــاة ملايــين  وأعـرب في الختـام عـن القلـق إزاء معان - ٣٢
ـــاطق الصــراع، لا ســيما  النسـاء والأطفـال في كثـير مـن من
أولئك الذين يعيشون في الأراضي الفلسطينية والعربية الـتي 
تحتلها إسرائيل والتي لا تزال تواجـه أوضاعـاً بائسـة ومؤلمـة 
ناجمـة عـن ممارســـات القتــل والعنــف والبطــش والاعتقــال 
والتجويـــع ومظـــاهر هـــدم المنـــازل ومصـــادرة الأراضــــي 
والتشـريد علـــى أيــدي قــوات الاحتــلال الإســرائيلية. وإن 
هذه الأعمال تمثل انتهاكاً فاضحاً لقرارات الأمم المتحـدة، 
وقواعـــد القـــانون الإنســـاني الـــدولي وصكـــــوك حقــــوق 
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الإنسان، التي يأتي في مقدمتـها اتفاقيـة جنيـف الرابعـة لعـام 
١٩٤٩ الخاصة بحماية المدنيين في زمن الحرب. 

وقــال إن وفــد بلــده يناشـــد اتمـــع الـــدولي أن  - ٣٣
يتحمـل مســـؤولياته فيمــا يتعلــق بحالــة المــرأة الفلســطينية، 
ـــــة  وذلـــك ببـــذل مزيـــد مـــن الضغوطـــات علـــى الحكوم
الإسرائيلية لحملها على إاء احتلالها للأراضـي الفلسـطينية 
والعربية، بما في ذلك القدس والجـولان السـوري، والسـعي 
إلى تحقيق سلام عادل وشامل ودائم في المنطقة بغيـة كفالـة 

الأمن والسلم والاستقرار لجميع شعوا. 
الســيدة كابالاتــا (جمهوريــــة تنــــزانيا المتحـــدة):  - ٣٤
قـالت إنـه علـى الرغـــم مــن أن سياســة الحكومــة اعــترفت 
بإسـهام كـلا الجنسـين ومســـؤوليتهما، فــإن سياســة تنميــة 
المـرأة والجنسـين المعتمـدة في عـام ٢٠٠٠ وضعـت التـــأكيد 
علــى المســائل المتعلقــة بــالمرأة بصــورة خاصــة. وإن هـــذه 
السياسة دف إلى ما يلـي: تمكـين المـرأة مـن التغلـب علـى 
الفقـر؛ وإبـراز إسـهامها في تنميـة الأســـرة واتمــع والأمــة 
والاعتراف على نحو كـامل بحقوقـها؛ والتـأكيد علـى قيمـة 
كلا الأبوين في تربية أولادهمـا؛ والتعجيـل بالتنميـة الوطنيـة 
بتعزيز المساواة بين الجنسين. وقـالت إن الحكومـة اعـترفت 
ـــذه  بـأن مفتـاح سـد الثغـرة بـين طموحاـا ومنجزاـا في ه
االات ينطوي على تنفيذ دقيـق للالتزامـات الدوليـة ذات 
الصلة. وإن الفقر، وفيروس نقص المناعة البشــرية/ متلازمـة 
نقــص المناعــة المكتســب (الإيــدز) والصــــراع المســـتمر في 
المنطقة الفرعية هي العوامل الرئيسية التي تعرقل جهودها. 

واسـتطردت قائلـة إن هنـاك تقدمـــاً متواضعــاً قــد  - ٣٥
ــــع ذلـــك في اـــالات ذات الأولويـــة. فـــالفرص  أحــرز م
التعليمية الموسعة (بما في ذلك توفير التعليم الأساسي ااني 
للجميع، منذ كـانون الثـاني/ ينـاير ٢٠٠١) قـد زادت مـن 
ـــة.  انتسـاب التلميـذات الفتيـات إلى مـا يقـارب ٤٥ في المائ

وفضلاً عن ذلـك، فقـد تعـزز التمكـين السياسـي والقـانوني 
للمـرأة مـن خـلال التدريـب وتنقيـح التشـــريعات التمييزيــة 
ونشر القوانين الجديدة. وفضلاً عن ذلك، فـإن تمثيـل المـرأة 
ــــة، وإن الهـــدف  في البرلمــان ازداد مــن ١٥ إلى ٢٠ في المائ
الأخير هو تحقيق تمثيـل لهـا بنسـبة ٣٠ في المائـة بحلـول عـام 
٢٠٠٥. وفضـلاً عـن ذلـك، وبغـرض التخفيـف مـن عـبء 
الفقــر علــى المــرأة، وفــرت الحكومــة للمــرأة الائتمانــــات 
الصغيرة وعززت الخدمات الاجتماعية للمرأة والفتـاة. وفي 
ــــر الدعـــم المشـــترك بـــين  جميــع هــذه اــهودات، تم تقدي

الوكالات والدعم الثنائي. 
ونظراً لأهمية معالجة الحالة الخطيرة للمـرأة الريفيـة  - ٣٦
في البلدان النامية، أعربت عن ترحيب وفـد بلدهـا بصـورة 
خاصـة بتوصيـات اجتمـاع فريـق الخـبراء بشـأن حالـة المــرأة 
الريفية في سياق العولمة، الذي عقـد مؤخـراً في أولانبـاتور، 
بمنغوليــا. وأمــا بالنســبة لفــيروس نقــص المناعــة البشــــرية/ 
متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز)، فقــد أعربـت عـن 
تأييد وفد بلدها للمفهوم القائل إن للمرأة دوراً مركزياً في 
الوقايــة مــن هــذا الوبــاء وتحديــد الحلــول المســــتدامة لـــه. 
واختتمت بالتعبير عــن رغبـة وفـد بلدهـا بتكـرار ندائـه مـن 
أجـل بـذل مجـهود منسـق لتعزيـز التكـــافؤ بــين الجنســين في 

إطار الأمانة العامة. 
السـيدة إيفاشـــينكو (أوكرانيــا): رحبــت بجــهود  - ٣٧
منظومة الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية الراميـة إلى 
إدماج منظور جنساني في خطط عملها، ثم قالت إن خطـة 
ــأخذ  عمـل حكومتـها للنـهوض بـالمرأة (٢٠٠١-٢٠٠٥) ت
في الاعتبار احتياجات المرأة في مختلـف القطاعـات وـدف 
إلى تعزيــز السياســــات المراعيـــة للجنســـين في المؤسســـات 
العامة. وقالت إن المرأة واتمـع المـدني يشـتركان اشـتراكاً 
كـاملاً في هـذه العمليـة. وإن السياســـة الوطنيــة تســعى إلى 
تعزيــز حقــوق المــرأة الاقتصاديــة وتشــجيع مشـــاركتها في 
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صنـع القـرار السياسـي. كمـا يـولى الاهتمـام لـبرامج رعايــة 
الصحـة الإنجابيـة والأمومـــة الســليمة، ولاســتئصال العنــف 

ضد المرأة. 
وأضافت قائلة إنـه صـدر في عـام ٢٠٠١ مرسـوم  - ٣٨
ـــرأة في  جمــهوري بشــأن النــهوض بالحالــة الاجتماعيــة للم
أوكرانيا، وتم وضع برنامج لمكافحـة الاتجـار غـير المشـروع 
بالمرأة والطفل. غير أنه على الرغم من هذه الجهود مـا زال 
إدمـاج مراعـاة الجنسـين الكـامل في جميـع قطاعـات اتمــع 
غـير متحقـق. ونظـراً لأن الاقتصـاد الوطـني هـــو في مرحلــة 
انتقالية، فإن وضع المـرأة يمـر حاليـاً في عمليـة تكيـف. غـير 
ـــا  أن الحكومــة تعــرف تمامــاً التدابــير الــتي يجــب أن تنفذه
ـــرأة في أوكرانيــا.  للوصـول إلى التحقيـق الكـامل لحقـوق الم
ــن  وإن جـهودها سـتظل تسترشـد بالمعايـير الدوليـة الـتي تؤم

ا. 
السيدة ديغيلر (هولندا): قـالت إن منـع الصـراع  - ٣٩
واسـتئصال الفقـر والنـــهوض بــالمرأة هــي مســائل مترابطــة 
ارتباطاً وثيقاً. وفضلاً عن ذلك، ونظـراً لأن عـدم المسـاواة 
ــــة، يجـــب أن تنطـــوي  بــين الجنســين يعرقــل جــهود التنمي
سياســات التنميــة علــى تمكــــين المـــرأة. وإن وجـــود ـــج 
متكـامل إزاء التنميـة ذو أهميـة خاصـــة عقــب الصراعــات. 
ويجـب ألا يفـــوت عــن البــال أن المــرأة اتخــذت في غــالب 
الأحيان زمام المبادرة لكبــح اللجـوء إلى العنـف في حـالات 
ـــاب  الصــراع. لذلــك فــإن ممــا يبعــث علــى القلــق أن الغي
الواضح للمرأة في مفاوضات السلام في كوسـوفو قـد أدى 
إلى إطالـة ميشـها في العمليـة السياســـية بعــد الصراعــات. 
وإن مما له أهمية بالفعل أن يتم الاعـتراف بإمكانيـات المـرأة 

في أولى مراحل إدارة الصراع. 
واســتأنفت تقــول إنــه بوجــــود الدعـــم الأجنـــبي  - ٤٠
الـلازم، تســـتطيع اموعــات النســائية أن تســهم إلى حــد 

كبير في بناء السلم في بلداا. وإن وفـد بلدهـا يسـتطيع أن 
يوفر تفاصيل لتوصيات المنظمات النسائية الوطنية والدولية 
الـتي أكملـت تقريـر الفريـق المعـني بعمليـات الأمـم المتحـــدة 
للســـلام (A/55/305-S/2000/809) (تقريـــر الإبراهيمـــــي). 
وذكـرت علـى وجـه الخصـوص أن التدريـب ينبغـي توفـــيره 
لقوات حفظ السلام وفقاً لإعـلان ويندهـوك وخطـة عمـل 
ناميبيـا بشـأن تعميـم مراعـاة المنظـور الجنسـاني في عمليــات 
دعم السلام المتعددة الأبعـاد (S/2000/693). وإن حكومـة 
هولنـدا مـن جانبـها ستسـهم بمبلـغ ٠٠٠ ١٠٠ دولار لهــذا 
الغرض. ووجهت الانتباه إلى إحدى قصـص النجـاح فيمـا 
يتعلـق بتعميـم المنظـور الجنسـاني، فقـــالت إن مــن بــين أول 
دفعـة مـن مـدربي الشـرطة تتخـــرج مــن مدرســة كوســوفو 
لخدمـات الشـرطة الـتي أنشـأا منظمـة الأمـــن والتعــاون في 
أوروبــا، ١٩ في المائــة مــن النســاء – وهــذه نســــبة عاليـــة 

بالمقارنة مع معظم البلدان الأوروبية. 
واختتمت قائلة إنـه يجـب تمكـين المـرأة كـي تقـرر  - ٤١
شكل حياا ومجتمعاا. ولهذا الغرض، يجـب علـى اتمـع 
الـــدولي أن ينفـــذ بالكـــامل قـــرار مجلـــس الأمـــــن ١٣٢٥ 

(٢٠٠٠) بشأن المرأة والسلام والأمن. 
السيد كويمبرا (البرازيل): قـال إن الأمـم المتحـدة  - ٤٢
كـانت في الطليعـة مـن حيـث بـذل الجـهود لتعزيـز المســاواة 
ـــــرأة. وإن سلســــلة المؤتمــــرات  بـــين الجنســـين وتمكـــين الم
المخصصـة لقضايـا المـرأة، مـع غيرهـا مـن المؤتمـرات العالميـــة 
الرئيسـية، أوجـــدت أساســاً مفاهيميــاً متينــاً وسلســلة مــن 
الالتزامــات الــتي دفعــت إلى الأمــام فكــرة وضــــع قوانـــين 
ـــبر عــن التقديــر لأعمــال لجنــة  وسياسـات وطنيـة. كمـا ع

وضع المرأة ولجنة القضاء على التمييز ضد المرأة. 
ومضـى قـائلاً إن صنـدوق الأمـم المتحـدة الإنمــائي  - ٤٣
للمرأة، من جانبه، أصبح على نحو مـتزايد شـريكاً عامـاً في 



801-58721

A/C.3/56/SR.15

ـــده الراميــة إلى تعزيــز النــهوض بــالمرأة.  جـهود حكومـة بل
وقــدم دليــلاً علــى النــــهوض النـــاجح لمشـــاركة المـــرأة في 
ــــالغ ٣٠ في المائـــة  السياســة البرازيليــة هــو أن النصيــب الب
للمرشحات في الانتخابات في عـام ٢٠٠٠ قـد تم تحقيقـه، 
مـــع انتخـــاب ٣١٧ محافظـــة (منـــهن ســـــت في عواصــــم 
ـــــة في  الولايـــات) و ٢٠٠ امـــرأة تقلـــدن المنـــاصب الرسمي

االس المحلية. 
وأضاف يقــول إنـه لتحسـين وضـع المـرأة الريفيـة،  - ٤٤
قدم برنامج حكومـي شـهادات ملكيـة الأراضـي علـى نحـو 
تفضيلـي للمـرأة ووفـر فرصـاً للائتمـان الصغـــير والمســاعدة 
التقنيـة والأمـن الاجتمـــاعي، شملــت اســتحقاقات الأمومــة 

والتقاعد. 
واستطرد يقول إن تخفيض عـدد وفيـات الأطفـال  - ٤٥
ــة  والأمـهات ذو أولويـة مسـتمرة مـع توفـير خدمـات الرعاي
الصحيــة اانيــة للجميــع. وإن الــــبرامج الصحيـــة للمـــرأة 
ـــة أمــور، علــى الأمومــة  والفتـاة في الـبرازيل تركـز، في جمل
المبكــرة، وتنظيــم الأســــرة، والأمـــراض المنقولـــة جنســـياً، 
ــا  والوقايـة مـن الإيـدز ومعالجتـه. كمـا يقـدم الدعـم لضحاي
العنف الجنسي والعنف المترلي في مرافق خاصة موجودة في 
أنحاء البلد. وما زال ينظر إلى التعليم بوصفه وسيلة رئيسية 
ـــات  للقضـاء علـى الفقـر وتعزيـز النـهوض بـالمرأة. وإن الفتي
والنساء يمثلن حالياً نصف جميع المنتسـبين في كـل مسـتوى 

تعليمي. 
ـــى قناعــة بــأن  واختتـم قـائلاً إن حكومـة بلـده عل - ٤٦
المسـاواة والتحقيـق الكـامل لحقـوق المـرأة همـا مـن العوامـــل 
الأساسية للديمقراطية، ولذلك فهي ما زالت ملتزمـة بتوفـير 

بيئة تفضي إلى تمكين المرأة البرازيلية. 
الســيدة مــــولاروني (ســـان مـــارينو): قـــالت إن  - ٤٧
الممارسات الثقافية والتقليدية، في أنحـاء عديـدة مـن العـالم، 

ما زالت تحد من حرية المرأة. غير أن الطريـق نحـو المسـاواة 
بـين الجنسـين في سـان مـارينو كـانت سـهلة نســـبياً. فنظــراً 
للظــروف الاقتصاديــة المواتيــة، كــانت مشــاركة المـــرأة في 
ـــى الســواء ملحوظــة. وقــد تم  القطـاعين العـام والخـاص عل
تحقيـق المسـاواة في الأجـور بـين العمـال الذكـور والإنـــاث، 
كمـا تم تحقيـق المسـاواة في الفـرص التعليميـــة. أمــا بالنســبة 
للمساواة أمام القانون، فقد سن البرلمان مؤخـراً قانونـاً بـدأ 

يعالج الثغرة بين الرجال والنساء في نقل الجنسية. 
ـــق التــوازن بــين الجنســين  وأضـافت قائلـة إن تحقي - ٤٨
يجب أن يحظى بالأولوية بالنسـبة لجميـع البلـدان، وإن وفـد 
بلدها سيؤيد أي إشارة إلى التوازن بين الجنسين في أعمـال 
اللجنـة، علـــى أمــل نشــر الوعــي ــذه القضيــة فيمــا بــين 
الجمهور والحكومات. وقالت إن زيـادة العنـف ضـد المـرأة 
تشـكل أيضـاً مسـألة تبعـث علـــى القلــق، وإن وفــد بلدهــا 
يرحب بالجهود التي تبذل في إطار الاتحاد الأوروبي لمعالجـة 
أسباا. وقالت إن وفد بلدها مقتنع بضرورة تغيير المواقف 
إزاء الممارســات التقليديــة الــتي تؤثــر علــى صحــــة المـــرأة 
والفتاة، والتمييز بين تقـاليد الشـعوب القيمـة والتحريفـات 
ــــير  والانتـــهاكات للحقـــوق. وإن التعليـــم الرامـــي إلى تغي

المفاهيم هو كذلك الحل. 
واختتمــت قائلــــة إن حكومـــة بلدهـــا تعتقـــد أن  - ٤٩
التشــريعات الجيــدة الــتي يتــم التوصــل إليــها مــــن خـــلال 
التفـاوض والحـــوار والتعــاون الــدولي، هــي أفضــل طريقــة 
ــــا مســـتعدة  لتحقيــق النــهوض بــالمرأة، وإن حكومــة بلده

للإسهام في أي طريقة ممكنة لهذا الغرض. 
الآنسـة دورانـت (جامايكـا): قـــالت إن أهــداف  - ٥٠
المساواة بين الجنسين وتعزيز حقوق المرأة ما زالـت تشـكل 
التحديــات الرئيســية في الجــهد العــــالمي المبـــذول لتحقيـــق 
التنميــة المســتدامة والســلام. ومنــذ اعتمــاد منــهاج عمـــل 
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بيجــين، ازدادت مشــاركة المــرأة في النشـــاط الاقتصـــادي 
ـــير المتخــذة علــى  وتزايـد ظـهور المنظـور الجنسـاني في التداب
ـــيز  الصعيـد العـالمي. غـير أن عـدم التسـاوي المطّـرد الـذي يم
حالة المرأة ما زال مترسخاً بعمق. وقالت إنـه إذا لم يوجـد 
ج شامل إزاء النقائص الاجتماعيـة والاقتصاديـة والثقافيـة 
الـتي تواجهـها المـرأة، لـن يحقـق التغيـير الأهـداف الطموحــة 
الـتي تم تحديدهـا في مؤتمـــر بيجــين وفي الــدورة الاســتثنائية 

الثالثة والعشرين للجمعية العامة. 
ومضـت تقـــول إنــه في حــين أن الســجل العــالمي  - ٥١
للتنفيذ يشتمل على إنجازات تستحق الثنـاء، فإنـه يشـير إلى 
ـــدة. فالمفارقــات المســتمرة بــين المــرأة  مجـالات ضعـف عدي
والرجـل في الصحـــة والتعليــم والعمالــة وحقــوق الإنســان 
تزيـد سـوءاً بفعـل العولمـة، الـتي تنطـوي علـى إمكانيـــة محــو 
المكتسبات الاقتصادية والاجتماعية. فيجب علـى المـرأة أن 
تحظــــى بصــــورة متســــــاوية بتكنولوجيـــــات المعلومـــــات 
ـــــى  والاتصـــالات الـــتي تعـــين علـــى تمكينـــها، ويجـــب عل
الحكومات أن تكفل أن تؤخذ قضايــا الجنسـين في الاعتبـار 
في جميع مجالات السياسة العامة. وأعربت عـن سـرور وفـد 
ــــدورة  بلدهــا أن يكــون مــن بــين القضايــا الــتي أبرزــا ال
الاسـتثنائية الثالثـة والعشـرين للجمعيـة العامـة تـأنيث الفقـــر 
والآثار المتفاوتة للعولمة وتحريـر التجـارة والديـون الخارجيـة 

على الرجال والنساء. 
ومضـت تقـــول إن مــن بــين التحديــات العاجلــة  - ٥٢
ـــادة في الاتجــار غــير المشــروع بالنســاء  الأخـرى وجـود زي
والفتيات وغير ذلك من أشكال الاستغلال نتيجـة للجريمـة 
المنظمـة عـبر الوطنيـة، وتزايـد خطـر عـدوى النســاء بمــرض 
ــــس. وإن مـــن  الإيــدز، والعنــف القــائم علــى أســاس الجن
المطلوب أن تشارك المرأة بفعالية في جميـع مسـتويات صنـع 
القرار لمكافحة هذه المشاكل. غـير أن هنـاك تقدمـاً محـرزاً: 
فقـــرار مجلـــس الأمـــن ١٣٢٥ (٢٠٠٠) بشـــأن المــــرأة في 

الصــراع المســلح هــو اعــــتراف صريـــح بدورهـــا في منـــع 
الصراع وحسمه. وأعربت عـن ترحيـب وفـد بلدهـا أيضـاً 
ـــدوق الأمــم المتحــدة  بأعمـال شـعبة النـهوض بـالمرأة، وصن
الإنمـائي للمـرأة، وغيرهمـا مـن الوكـــالات لكفالــة أن يظــل 
الإدماج الجنساني ذا أولوية داخل منظومة الأمم المتحدة. 

وأردفت تقول إن جامايكا بدورها شـرعت، مـن  - ٥٣
خلال مكتبها الوطني لشؤون المرأة، في عدة برامـج لمعالجـة 
قضايا مثل القضاء على الفقر، والعنف ضد المرأة، والتعليم 
والتدريب، جنباً إلى جنب مـع إجـراء مراجعـة لتشـريعاا. 
وقــالت إن تمكــين المــــرأة في اتمعـــات الريفيـــة، وتوفـــير 
الائتمانات الصغيرة، وتحسين ظـروف العـاملات في الأسـر 
المعيشية، وتزايد حصول جميع النساء على الرعاية الصحيـة 
الأوليــة تمثــل الأركــان الهامــة لجــــهود جامايكـــا المبذولـــة 

للنهوض برفاهة المرأة. 
السيدة لمبياس شافز (بوليفيا): قـالت إن مجـالات  - ٥٤
الاهتمام الخاص المدرجة في برنامج عمل بيجـين مـا زالـت 
ذات أولوية لدى بوليفيا، وإن الحكومة صممت سياسـات 
إنمائيــة ــدف إلى تعزيـــز المســـاواة بـــين الجنســـين. ومـــن 
االات ذات الأهمية الكبيرة بالنسبة لبلـد متعـدد الثقافـات 
كبوليفيـا التنميـــة الريفيــة ووضــع المــرأة الريفيــة والمــرأة في 
الشعوب الأصلية، وقد اعـترف تعديـل جديـد أدخـل علـى 
قانون الإصلاح الزراعي بضرورة المساواة بالنسـبة للمـرأة، 
ــــا المـــدني، في التوزيـــع والإدارة  بغــض النظــر عــن مركزه
والملكية والحصول على الأرض. أمـا العنـف الأسـري فـهو 
مجال آخر من مجـالات الاهتمـام، وقـد نصـت خطـة العمـل 
الوطنية بشأن العنف ضد المرأة علـى توفـير تدريـب خـاص 
للعــاملين في النظــام القضــائي لــدى معالجــة ضحايــا هـــذا 
العنف. كما تضمـن برنـامج الإصـلاح التعليمـي مكونـات 
تســتهدف احتياجــات المــرأة الريفيــة والمــرأة في الشـــعوب 
الأصليـة. أمـا برنـامج صحـة الأم والطفـل الوطـني فينطـــوي 
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علـى جوانـب تتعلـق بالصحـــة الجنســية والإنجابيــة وتنظيــم 
الأسرة، ويوفر توجيهاً للمـرأة في مجـال اتخـاذ القـرار بشـأن 

المسائل الجنسية ومسائل الأمومة الخاصة ا. 
ـــة إن معــدلات الفقــر المرتفعــة في  واسـتأنفت قائل - ٥٥
بوليفيا نتيجة لعدم المسـاواة والاسـتبعاد واصلـت تدهورهـا 
في العقــد المــاضي. فالتــهميش لا يقتصــــر علـــى المســـتوى 
ـــة  الاقتصـادي أو الطبقـة الاجتماعيـة، بـل يتعلـق أيضـاً بالفئ
العرقيـة والجنـس. ومـع ذلـــك واصلــت الحكومــة تأكيدهــا 
على الحاجة إلى إدمـاج منظـور جنسـاني في كافـة الأنشـطة 
الاجتماعيــة-الإنمائيــة، وخصوصــاً في مجــال القضــاء علـــى 
الفقـر. ونظـراً لأن تـأنيث الفقـــر يؤثــر علــى المــرأة الريفيــة 
والمـرأة في الشـعوب الأصليـة علـى النحـو الأشـد، يجــب أن 
تفــهم ديناميــات الاقتصــــاد الريفـــي بغيـــة إعـــادة توجيـــه 
ـــالات الاقتصاديــة  السياسـات بحيـث تعـزز المشـاركة في ا
والاجتماعيــــة والسياســــية. وإن عــــــدداً مـــــن المشـــــاريع 
الاقتصاديـة والاجتماعيـة الـتي تنفـذ بمسـاعدة دوليـة أدمجــت 

منظوراً جنسانياً. 
واختتمــت قائلــة إنــه علــى الرغــم مــن أن علــــى  - ٥٦
الحكومـــة مســـؤولية إدراج المنظـــور الجنســـــاني في كافــــة 
سياسـاا، فـإن علـى اتمـع ككـل أن يعمـل علـــى كفالــة 
ــــة الصحيـــة، وعـــدم  حصــول المــرأة علــى التعليــم والرعاي
استبعادها من جـهود التنميـة الريفيـة والقضـاء علـى الفقـر، 

وكفالة عيشها متحررة من جميع أشكال العنف. 
السيد أحمد (العراق): قال إن النـهوض بـالمرأة لا  - ٥٧
ــــج شـــامل إزاء حقـــوق   يمكــن تحقيقــه إلا ضمــن إطــار
ـــــع إيــــلاء الاعتبــــار للظــــروف الاقتصاديــــة  الإنســـان، م
والاجتماعية والسياسية. وإن المرأة في بلده أحـرزت، علـى 
مر القرون، حقوقـاً وامتيـازات أقرهـا العـرف وأودعـت في 
القــانون. وإن الحكومــة ســنت تشــريعات تجســد أحكــــام 

القـــانون الإســـلامي وتتفـــق مـــع تـــراث العـــراق الثقــــافي 
والإنســاني، وتكفــل حقــــوق المـــرأة في الصحـــة والتعليـــم 
والمشاركة في الحياة السياسية وفي الأنشـطة الـتي تـؤدي إلى 
ـــراق  تحسـين حالتـها الاقتصاديـة والاجتماعيـة. وقـال إن الع
انضـم إلى اتفاقيـة القضـاء علـى جميـع أشـكال التميـيز ضـــد 
المـــرأة، الـــتي تم إدماجـــها في القـــانون الوطـــني. كمـــــا إن 
الحكومـة اتخـذت خطـــوات للوفــاء بالتزاماــا فيمــا يتعلــق 
بمنـهاج عمـل بيجـــين بوضــع اســتراتيجية وطنيــة للنــهوض 
بالمرأة وتشكيل لجنة وطنية رفيعة المسـتوى لذلـك الغـرض، 
تضطلع بمسؤولية رسم السياسات ووضع آليات تنفيذها. 

وأضـاف قـائلاً إن الحكومـة شـــكلت أيضــاً لجانــاً  - ٥٨
ــــــالمرأة في المؤسســـــات الرسميـــــة  متخصصــــة للنــــهوض ب
والمنظمـات المهنيـة وأعطـت دفعـاً لأنشـــطة المنظمــات غــير 
الحكوميـة المعنيـة بشـؤون المـرأة، وخصوصـــاً الاتحــاد العــام 
ــــة  للمــرأة العراقيــة، وعقــدت عــدداً مــن المؤتمــرات الوطني

والدولية لمناقشة حالة المرأة. 
ـــدم الــذي أحرزتــه المــرأة  واسـتطرد يقـول إن التق - ٥٩
العراقية تقوض، مع ذلك، بالحصار المفـروض علـى العـراق 
طيلـة الــ١١ ســـنة الماضيــة، الــذي أدى إلى ايــار الهيــاكل 
الأساسـية وزعزعـة كافـة جوانـــب حيــاة اتمــع العراقــي، 
وخصوصاً الأطفال والنساء. وقد تأكد ذلك بالتقارير الـتي 
صـدرت عـن منظمـات دوليـــة تعمــل في العــراق كمنظمــة 
الصحـة العالميـة ومنظمـة الأمــم المتحــدة للطفولــة ومنظمــة 
ـــة للأمــم المتحــدة ولجنــة الصليــب  الأغذيـة والزراعـة التابع

الأحمر الدولية. 
ومضــى يقــول إن التلــوث البيئــي الــذي حصـــل  - ٦٠
باسـتعمال القـوات المتحالفـة لأسـلحة الأورانيـوم  المنضـــب 
خلــق مشــاكل طبيــة بــين النســاء، منــها العقــم والتشــــوه 

الوراثي والسرطان. 
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وأردف قــائلاً إن الحكومــة قدمــت تقـــارير عـــن  - ٦١
حالة المرأة في العـراق إلى لجنـة القضـاء علـى جميـع أشـكال 
التمييز ضد المرأة في تقريريها الثاني والثالث، اللذيـن جـرى 
النظــر فيــهما في حزيــران/ يونيــه ٢٠٠٠. وقــد لاحظـــت 
اللجنة أن الجزاءات والحظر أعاقـا النـهوض بـالمرأة، وبينـت 
أن هذه الحالة تشكل عقبة أمـام التنفيـذ الكـامل للاتفاقيـة. 
كمـا أثنـت علـى الحكومـة، وعلـى إرادـا السياسـية لتنفيــذ 
الاتفاقيـة، وعلـى التدابـير التشـــريعية الــتي اتخذــا في ذلــك 
الصــدد، وخصوصــاً إنشــاء لجنــة وطنيــة رفيعــة المســــتوى 
للنهوض بالمرأة العراقية ووضع استراتيجية وطنيـة للنـهوض 

بالمرأة. 
ـــدولي أن  واختتـم قـائلاً إنـه يتحتـم علـى اتمـع ال - ٦٢
يبدي القلق بشأن المعاناة التي فرضت على بلده، والتي هي 
ـــادة الجماعيــة وانتــهاك  بمثابـة مأسـاة إنسـانية تبلـغ حـد الإب

لكافة حقوق الإنسان ذات الصلة. 
الســـيدة الفـــــارس (الجمهوريــــة الدومينيكيــــة):  - ٦٣
قصرت ملاحظاا علـى المعـهد الـدولي للبحـث والتدريـب 
مـن أجـل النـهوض بـالمرأة، وأشـارت إلى أن الأمانـة العامـــة 
للأمــم المتحــدة اقــــترحت في عـــام ١٩٩٩ العمـــل بنظـــام 
المعلومـات والتواصـل الشـبكي للتوعيـة بـــالمنظور الجنســاني 
بغية إعادة تنشيط تلك الهيئـة. وعلـى الرغـم مـن أن المعـهد 
اعتمـد المنهجيـة الجديـدة بنجـاح، فـإن بقـاءه مـهدد بنقــص 
الدعـم المـالي الـلازم لتقـويم صعوباتـه الهيكليـــة. وللتخفيــف 
مــن هــذه الحالـــة، اعتمـــدت الجمعيـــة العامـــة، في المقـــرر 
٤٥٧/٥٥، مبلغاً إضافياً يصل إلى ٠٠٠ ٨٠٠ دولار كـي 
يتسـنى للمعـــهد أن يغطــي عملياتــه في عــام ٢٠٠١. ومــع 
ذلــك، فقــد اســتمرت صعوبــات المعــهد نظــراً لانخفـــاض 
مسـتوى التبرعـات لصندوقـه الاســتئماني. ونتيجــة لذلــك، 
ــــــراره  أوصــــى الــــس الاقتصــــادي والاجتمــــاعي، في ق
ـــات  ٤٠/٢٠٠١، بـأن تنظـر الجمعيـة العامـة في وضـع ترتيب

معينة لتمويل عمليات المعهد مؤقتاً وتنظر في أن تطلب إلى 
وحـدة التفتيـش المشـتركة أن تجـــري اســتعراضاً للصنــدوق 

الاستئماني للمعهد وتقييماً عاجلاً لأنشطته. 
ــــــــة الجمهوريـــــــة  ومضــــــت تقــــــول إن حكوم - ٦٤
الدومينيكيــة، بوصفــــها البلـــد المضيـــف، تـــرى أن هنـــاك 
ضرورة ملحة لأن تنظر الأمم المتحدة في الخيارات العمليـة 
الـتي تتيـح للمعـهد أن يعمـل بصـورة مسـتدامة. وإن إعـــادة 
التشكيل لم تكن جزءاً مـن الجـهود الماضيـة لإعـادة تنشـيط 
المعــهد، الــذي تبــنى ببســــاطة أســـلوباً جديـــداً في العمـــل 
ـــاك ضــرورة  وخفـض مـن عـدد موظفيـه بـالتدريج. وإن هن
ـــة، مــع تحديــد  ملحـة لإجـراء تقييـم لمشـاكل المعـهد الهيكلي
مصـادر التمويـل ومسـتوى الدعـم الـلازم لعملـه علـى نحـــو 

فعال. 
واختتمــت قائلــة إنــه نظــــراً لأن المعـــهد الـــدولي  - ٦٥
للتدريـب والبحـث مـن أجـل النـهوض بـــالمرأة هــو الكيــان 
الوحيـــد في منظومـــة الأمـــم المتحـــــدة المكــــرس للبحــــث 
ـــا الجنســين،  والتدريـب ونشـر المعلومـات عـن المـرأة وقضاي
فإن بذل جهود منسقة من جـانب الـدول الأعضـاء والبلـد 
المضيـف والأمانـة العامـــة للأمــم المتحــدة لا بــد منــه كــي 

يستعيد المعهد قوته المؤسسية. 
السـيد لوريـن (كنـدا): لاحـــظ أن المســاواة بــين  - ٦٦
الجنسـين لهـا صلـة بجميـع أعمـال الأمـم المتحـــدة، وقــال إن 
كندا قدمت مشـاريع قـرارات بالنيابـة عـن كنـدا وأسـتراليا 
ونيوزيلنـــدا في لجنـــة وضـــع المـــرأة والـــس الاقتصــــادي 
والاجتماعي، تحدد آليـات جديـدة لتقييـم التقـدم المحـرز في 
ـــتي اتفــق عليــها الــس وتدعــو، في جملــة  تنفيـذ النتـائج ال
ــــزء تنســـيق في  أمــور، إلى القيــام في المســتقبل بتشــكيل ج

الس لمتابعة هذه النتائج. 
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وأضاف يقول إنه تم إحراز تقدم في تحسـين حالـة  - ٦٧
المـرأة في منظومـة الأمـم المتحـدة. وإن حكومـة بلــده تؤيــد 
بقوة توصية الأمـين العـام بالنسـبة لوجـود خـبراء في قضايـا 
الجنسـين في مكتـب وكيـل الأمـــين العــام لعمليــات حفــظ 
السـلام. غـير أن إحـراز هـدف ٥٠/٥٠ مـــن التــوازن بــين 
ـــن غايتــه. وإن علــى  الجنسـين في المنظومـة مـا زال بعيـداً ع
الــدول الأعضــاء دوراً هامــاً تؤديــه في تســمية مرشـــحات 

للانتخاب في هيئات الأمم المتحدة. 
وأردف قائلاً إن الدول الأعضـاء يمكـن أن تفخـر  - ٦٨
بالتقدم نحو المساواة بــين الجنسـين، الـذي شمـل قـرار مجلـس 
الأمن ١٣٢٥ (٢٠٠٠) بشأن المرأة والسلام والأمن، وإن 
وفــد بلــده يؤيــــد الجـــهود المبذولـــة لإدمـــاج أحكامـــه في 
الأنشـطة اليوميـة للأمـم المتحـدة. كمـــا يؤيــد الــدور الهــام 
الــذي تؤديــه المستشــــارة الخاصـــة لقضايـــا نـــوع الجنـــس 
والنـهوض بـالمرأة ويؤديـه صنـدوق الأمـم المتحـــدة الإنمــائي 
للمرأة في التركيز على تنفيذ هـذا القـرار. وقـال إن اتفاقيـة 
القضاء على جميع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة وبروتوكولهـا 
الاختيـاري آليتـان هامتـان لإحـراز التقـدم. غـير أنـه لم يتـــم 
تحقيـق التصديـق الشـامل بعـد وإن التنفيـذ يتعرقـــل بوجــود 
عــدد كبــير مــن التحفظــات الــــتي تتعـــارض مـــع هـــدف 

الاتفاقية. 
السيد باكليسانو (لجنة الصليب الأحمر الدولية):  - ٦٩
ـــة أعربــت مــراراً عــن  قـال إن لجنـة الصليـب الأحمـر الدولي
القلق بشأن حالة المرأة في حالات الطوارئ الإنسانية. وفي 
المؤتمـر الـدولي السـابع والعشـرين للصليـب الأحمـر والهـــلال 
الأحمر، تعهدت لجنة الصليب الأحمر الدولية بتعزيز احـترام 
المـرأة في الصـراع المسـلح. وقـال إن اللجنـة نشـرت لتوهــا، 
اسـتناداً إلى خبرـا، دراسـة بشـأن أثـر الحـــرب علــى المــرأة 

بعنوان "المرأة تواجه الحرب". 

وأضـاف يقـول إن الدراسـة دلَّـت علـى أن تجربـــة  - ٧٠
المرأة بالحرب تتراوح من المشاركة الفعالة كعنصـر محـارب 
إلى كوا تستهدف بوصفها عضواً بـين السـكان المدنيـين، 
وذلـك يسـتتبع التفريـــق، وفقــدان الأســرة وســبل العيــش، 
وخطـر العنـف الجنسـي والإصابـة والحرمـــان والمــوت. وإن 
المرأة تواجه الحرب بشجاعة ومرونة تبديهما في أدوار غـير 
مألوفــة؛ ولذلــك فمــن المــهم جــداً إشــــراكها في التدابـــير 
المتخذة لحمايتها ومسـاعدا. وإن الحـدود المقبولـة عمومـاً 
ـــة أن  للأعمــال الحربيــة تنتــهك كثــيراً، وقــد دلَّــت التجرب
سـلامة المـرأة غـير مضمونـة بـالاحترام الواجـب لهـــا. ومــن 
ـــين  التحديــات الرئيســية كفالــة احــترام التميــيز بــين المدني
والمحاربين في زمن الحرب للحيلولـة دون مزيـد مـن توسـيع 
نطاق العنف. وإن القواعـد الموجـودة في القـانون الإنسـاني 
توفـر تغطيـة كافيـة لاحتياجـات المـرأة في حـالات الصـــراع 
المسلح؛ لذلك فإن آليـات فـرض الحقـوق والانتصـاف مـن 
الانتهاكات ذات أهمية بالغـة. وإن التطـورات الـتي حدثـت 
مؤخــراً، علــى الصعيديــن الوطــــني والـــدولي، في مقاضـــاة 
ـــوة هامــة في  المسـؤولين عـن جرائـم الحـرب هـي بمثابـة خط

محاربة الإفلات من العقوبة. 
ـــة  وأردف قــائلاً إن لجنــة الصليــب الأحمــر الدولي - ٧١
ملتزمة بمساعدة المرأة وحمايتها، وإن تحسـين حـظ المـرأة في 
زمن الحرب مسؤولية تقع على كاهل الجميع. وإن الوقـت 
ـــي يوضــع القــانون الإنســاني الــدولي موضــع  قـد حـان لك

التطبيق. 
 

اختتمت الجلسة الساعة ١٧/٢٠. 
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